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Fælles erklæringer 

Fælles erklæring vedrørende artikel 5 i aftalen 

1. Parterne er enige om, at den politiske dialog 
på ministerplan skal finde sted mindst en 
gang om året. 

2. Parterne mener, at der bør etableres en poli- 
tisk dialog mellem Europa-Parlamentet og 
det tunesiske Deputeretkammer. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 10 i aftalen 

Parterne er enedes om sammen for Tunesi- 
ens vedkommende at udskille et landbrugsele- 
ment i den gældende told ved indførsel af varer 
med oprindelse i Fællesskabet inden aftalens 
ikrafttræden for de varer, der er anført i liste 2 i 
bilag 2 til aftalen. 

Dette princip gælder også de varer, der er an- 
ført i liste 3 i bilag 2 til aftalen, inden afskaffel- 
sen af industrielementet påbegyndes. 

Skulle Tunesien hæve den pr. 1.1.1995 gæl- 
dende told for de ovenfor nævnte varer som føl- 
ge af landbrugselementet, indrømmer det Fæl- 
lesskabet et nedslag på 25% af toldforhøjelsen. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 39 i aftalen 

Parterne vedtager, at intellektuel, industriel 
og kommerciel ejendomsret med henblik på 
anvendelsen af aftalen i særdeleshed omfatter 
ophavsret, herunder ophavsret til edb-pro- 
grammer, og beslægtede rettigheder, rettighe- 
der i forbindelse med varemærker, geografiske 
betegnelser, herunder oprindelsesbetegnelser, 
industrielle mønstre, patenter, integrerede 
kredsløbs topografi, samt beskyttelse af fortro- 
lig information om knowhow og beskyttelse 
mod illoyal konkurrence efter artikel 10a i Pa- 
riskonventionen om beskyttelse af industriel 
ejendomsret i Stockholm-akten af 1967 (Paris- 
Unionen). 

Fælles erklæring vedrørende artikel 42 i aftalen 

Parterne bekræfter på ny den betydning, de 
tillægger programmer for decentralt samarbej- 
de som et yderligere middel til at fremme ud- 
vekslingen af erfaringer og overførsel af viden i 
Middelhavsområdet og mellem Det Europæ- 
iske Fællesskab og dets partnere. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 49 i aftalen 

Parterne erkender behovet for at modernise- 
re den tunesiske produktionssektor for bedre at 
tilpasse den forholdene i verdensøkonomien og 
den europæiske økonomi. 

Fællesskabet vil yde Tunesien støtte til gen- 
nemførelsen af et program for støtte af industri- 
sektorer, der skal omstruktureres og opgrade- 
res for at kunne imødegå vanskeligheder, som 
måtte følge af liberaliseringen af samhandelen, 
særlig afviklingen af told. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 50 i aftalen 

Parterne lægger vægt på en forøgelse af de 
direkte investeringer i Tunesien. 

De er enedes om at åbne bedre adgang for 
Tunesien til fællesskabsinstrumenterne for 
fremme af investeringerne i overensstemmelse 
med de relevante fællesskabsbestemmelser. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 64 i aftalen 

Uden at dette berører de gældende betingel- 
ser og regler i hver medlemsstat, undersøger 
parterne spørgsmålet om adgang til en med- 
lemsstats beskæftigelsesmarked for en på en 
medlemsstats område lovligt bosiddende tune- 
sisk arbejdstagers ægtefælle eller børn som led i 
en familiesammenføring, når den pågældende 
arbejdstager har lovlig beskæftigelse på med- 
lemsstatens område, med undtagelse af sæson- 
arbejdere, udstationerede arbejdstagere og 
praktikanter, i arbejdstagerens tilladte beskæf- 
tigelsesperiode. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 64, stk. 1, i 
aftalen 

Artikel 64, stk. 1, må med hensyn til udeluk- 
kelse af forskelsbehandling i forbindelse med 
afskedigelse ikke bringes i anvendelse med 
henblik på at opnå fornyelse af opholdstilladel- 
se. Bevilling af en sådan fornyelse eller afslag 
herpå reguleres alene af hver medlemsstats lov- 
givning samt gældende bilaterale aftaler og 
konventioner mellem Tunesien og den pågæl- 
dende medlemsstat. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 65 i aftalen 

Der er enighed om, at begrebet »medlemmer 
af deres familie« defineres i overensstemmelse 


